ROgSO



Rosso: un colore, IL colore.
Una cromia intensa, vivace, brillante: ma prima di essere questo, Rosso é un messaggio.
Rosso é Fuoco: il fuoco che é LUCE, una luce che progettiamo per riscaldare gli ambienti piti lussuosi.

Rosso € Amore: come l'emozione ed il fremito negli squardi di chi inizia una nuova avventura, di chi siincammina per nuovo viaggio, alla scoperta di uno stile di
tendenza unico ed inconfondibile.

Rosso e Forza, Energia, Cuore e Passione: caratteristiche intrinseche di questa tonalita che al meglio esprimono le qualita del nostro lavoro. Un lavoro fatto con
impegno e dedizione, alla costante ricerca di nuovi stimoli e di un nuovo design. Una storia di entusiasmo, di slancio vitale e di curiosita — che creano un prodotto
che fonde passato e contemporaneita.

Rogso € un nuovo capitolo nella storia del DESIGN DI INTERNI.

‘Rosso’ means red in Italian.

Red: one colour, THE colour.

An intense, vivid, brilliant tone: but before being just a colour, red is a message.

Red is Fire: fire which is LIGHT, the light we project to furnish the most luxurious ambiances.

Red is Love: as the emotion and the quiver in the eyes of those starting a new adventure, leaving for a new path, looking for an unique and trendy style.

Red is Strength, Energy, Heart and Passion: the innate features of this colour, which express our work in the best way. A work made with commitment and
dedication, constantly looking for a new incitement and a new design. A story of enthusiasm, of vital passion, of curiosity — giving birth to some products that merge
the tradition with the contemporary world.

Rogso is a new chapter in the history of the INTERIOR DESIGN.

Roggo a brand by Pataviumart
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CH8801/LEAH54

Honey

Realizzata con un vetro di Murano curvato - questa lanterna

e completamente priva di struttura: i vetri fluttuano leggeri in

aria legati da una fascia di metallo dorato che contiene i LED,

sostenuti dalla sola forza dei cavi di acciaio.

Rivisitazione contemporanea di una lanterna d'Oriente, questa
ul sospensione dalle calde tonalita ambrate del miele ricorda un

tramonto dorato sulle leggendarie vie della seta.

Realized with curved Murano Glass - this lantern is lacking
Structure: the light glasses fluctuate in the air tied to a
golden metal plate containing LED, only supported by the
strength of the steel threads. Contemporary interpretation
of an oriental lantern, the warm amber tones of the Mu-
rano Glass remind a golden sunset on the legendary Siltk

Route.

CH8801/LEAH54

Lights Dimmerable strip LED
Material  Metal, fumé Murano Glass
Finish Glossy gold

Technique Torchon Murano Glass
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CH8801/LE
@ 800 x H500 mm

Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e colori

This item is customizable for size and colour CH8801/LEAH54




CH8804/LEAC32 I [ ]

Realizzata con un vetro di Murano curvato - questa
lanterna € completamente priva di struttura: i vetri
fluttuano leggeri in aria legati da una fascia di metallo
dorato che contiene i LED, sostenuti dalla sola forza dei
cavi di acciaio. Una poetica rivisitazione contemporanea
di una lanterna d'Oriente.
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Realized with curved Murano Glass - this lantern is lacking
structure: the light glasses fluctuate in the air tied to a
golden metal plate containing LED, only supported by the
strength of the steel threads. A poetic contemporary in-
terpretation of an oriental lantern.

CH8803/LEAC32 - CH8804/LEAC32
Lights Dimmerable strip LED
Material  Metal, fume Murano Glass
Finish Burnished

Technique Striped Murano Glass

UL
A\ L

CHB8804/LE CHB8803/LE
@ 400 x H 600 mm @ 400 x H 600 mm

Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e colori

CH8803/LEAC32 This item is customizable for size and colour CH8804/LEAC54




TL1381/01AH

Levante

Designer: Simonetta Gomiero (2017)

Una cornice dorata illumina un quadro che evoca simboli orientali:
draghi maestosi e peonie nel pieno della loro fioritura ci conducono
in un viaggio immaginario nelle terre asiatiche, esaltando la potente
eleganza di uno stile senza tempo.

A golden frame enlightens a painting evoking oriental symobols: Maje-
stic dragons and blooming peonies take us to an imaginary voyage into
the Asiatic world, enhancing the powerful elegance of

a timeless style.

TL1380/01AH - TL1381/01AH

Lights Dimmerable strip LED

Material Metal, glass, fabric

Finish Glossy gold

Technique Hand-engraved glass - the different intensity of
engraving on the surface creates a tridimensional effect
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TL1380/01AH - TL1381/01AH
400 x 250 x H 750 mm

Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e soggetto
This item is customizable for size and pattern

1381/01AH
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TL1380/01AH

TL1380/01AH




CHB8100/06AC

VIP ROOM

Tempo

Designer: Simonetta Gomiero (2017)

Ispirata alla Natura - questa installazione ripropone l'idea di Tempo,
scandito ritmicamente dall'alternarsi delle stagioni. Le incisioni su
vetro ricordano un mondo orientale lontano: racchiusi nelle loro
strutture di metallo, questi piccoli quadri sono illuminati lungo tutta
la circonferenza - esaltando cosi ogni minimo dettaglio.

Inspired by Nature - this installation recalls the idea of Time, rythmi-
cally marked by the seasons succession. The engraved glasses a distant
oriental world: enclosed in their metal structures, this small paintings
are enlightened along their whole circumference - enhancing even the
smallest detail

CH8100/06AC

Lights Dimmerable strip LED

Material  Metal, glass

Finish Transparent glass, burnished

Technique Hand-engraved glass - the different intensity of
engraving on the surface creates a tridimensional effect

CH8100/06
1000 x 1000 x H 8000 mm

Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e soggetto
This item is customizable for size and pattern

CH8100/06AC




TL8100/LEAC

M ([ ([ TL8101/LEAC
Designer: Simonetta Gomiero (2017)

Ricorda uno specchio questa lampada dalle linee
essenziali ma uniche: i materiali si fondono in un design
minimale - arricchiti perd dal vetro sul quale é possibile
incidere motivi personalizzati.

[t recalls a mirror this table lamp, essential in its volume
but unique. the materials create a minimal design - enri-
ched by the glass, which can be engraved with customi-
zed patterns.

TL8102/LEAC

Lights Dimmerable strip LED

Material  Metal, glass

Finish Transparent glass, burnished

Technique Hand-engraved glass - the different intensity
of engraving on the surface creates
a tridimensional effect

TL8100/LEAC
240 x 160 x H 390 mm

Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e soggetto
This item is customizable for size and pattern




M . .
s Designer: Simonetta Gomiero (2017) 4

Ricorda uno specchio questa lampada dalle linee
essenziali ma uniche: i materiali si fondono in un design
minimale - arricchiti perd dal vetro sul quale é possibile
incidere motivi personalizzati.

[t recalls a mirror this table lamp, essential in its volume

but unique. the materials create a minimal design - enti-

ched by the glass, which can be engraved with customi- ,
\ zed patterns.

TL8102/LEAC

Lights Dimmerable strip LED

Material Metal, glass

Finish Transparent glass, burnished

Technique Hand-engraved glass - the different intensity
of engraving on the surface creates
a tridimensional effect

o TL8102/LEAC
- 240 x 160 x H 390 mm

Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e soggetto TL8102/LEAC
TL8102/ LEAC This item is customizable for size and pattern




Anmin

Designer: Simonetta Gomiero (2017)

Lunghi vetri di Murano rigati racchiudono un cuore rosso pulsante di
luce. Ispirata dalla tradizione delle lanterne di carta nipponiche, questa
lanterna racchiude nella frangia finale di perline di Vetro di Murano un
messaggio benaugurante: sprigionare l'energia di un luogo sicuro e di
felice riposo.

Long striped Murano glasses include a red light-beating heart.

Inspired to the Japanese paper lanterns, this iterm contains in its final fringe
in Murano Glass a well-wisher message: emanate the energy of

a place of sweet safety and quiet rest.

CH8805/01AH32 - CH8806/01AH32

Lights GOI light

Material Metal, transparent & red Murano Glass
Finish Burnished

Technique Striped Murano Glass

CH8805/01 - CH8806/01
@ 400 x H 800 mm

Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e colori

CH8805/01AH32 This item is customizable for size and colour CH8805/01AH32 CH8806/01AH32




Tree

Designer: Simonetta Gomiero (2017)

Omaggio alla Vita, questa installazione raffigura la rappresentazione
astratta di un albero: le barre di ottone si incastrano in un armonioso
intreccio di geometrie disegnando tronco e rami, su cui si poggiano
graziosi uccellini e boccioli in fiore, che sprigionano la luce.

A tribute to Life, this installation symbolizes the abstact representation
of a Tree. The brass rods fit together in an harmonious weave of ge-
ometries, drawing a trunk with its branches on which birds and bloo-
ming flowers lay gracefully and generate the light.

CH1328/12MJ - CH1328/12AH

Lights 12 GO lights

Material  Metal, green, blue and transparent Murano Glass
Finish White, materic effect - Glossy gold

Technique "Pulegoso” blown Murano Glass
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CH1328/12MJ
1300 x 1300 x H 1400 mm

CH1328/12AH
1000 x 1000 x H 1400 mm

Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e colori
CH1328/12MJ This item is customizable for size and colour

CH1328/12MJ
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CH1328/12AH



T s i 4 i, 4 i e, Y, L 51 Nt e et et

CHO0501/01RZ32
CHO0501/01RZ74
CHO0501/01RZ0S

Pop

Designer: Simonetta Gomiero (2017)

Una cangiante bolla cromatica esplode da una gabbia

di metallo: questa lanterna trova il suo giocoso equilibrio
tra fluidita del Vetro di Murano e rigidita del ferro grezzo.
Una rivisitazione dello stile industriale, che qui incontra
uno sgargiante universo di colori.

A vivid chromatic bubble blowing from a metal cage: this
lantern find its playful balance between the Murano Glass
fluidity and the raw iron rigidity.

An interpretation of the industrial style, blooming here

in a gaudy universe of colours.

CHO0501/01
Lights G9 Light
Material  Metal, multicolour Murano Glass
Finish Burnished
Technique Blown “Pulegoso” Murano Glass
and Pate de Verre blown Murano Glass

CHO0501/01 TL0502/01
@ 150 x H 300 mm 180 x 180 x H 400 mm

Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e colori
This item is customizable for size and colour

CHO0501/01RZ32
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CHO0501/01RZ74

CHO0501/01RZ0S



CHO0501/01RZ0S
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CH8809/LED Re b i rt h \ CH8810/LED TL8810/LED

Designer: Simonetta Gomiero (2018)

Rinascita, nuova vita, cosi’ abbiamo voluto chiamare questa serie di
lampade, lampadari e applique realizzate unicamente con VETRO
RICICLATO.

La storia e’ bellissima e vale la pena raccontarla. Cercando un particolare
vetro di murano, accidentalmente trovo questi piccoli cerchi in vetro CH8809/LED
trasparente, bellissimo. Il Maestro di Murano mi spiega che sono una 205 x 630 x H 325 mm
parte della lavorazione di bottigliette di un prezioso profumo, realizzate

in vetro di Murano della migliore qualita’, ma che vengono considerate

rifiuto da smaltire... Ecco cosi’ nascono questi nuovi lampadari, dal design

contemporaneo. Realizzati con vetro di murano intrecciato quasi fosse

un cestino di vimini.

Belli contemporanei e... nati di nuovo da uno “rifiuto” prezioso.

Realizzabili in tutte le dimensioni e colori.

Rebirth, new life, that's how we wanted to call this new series of lamps,

chandeliers and appliques realized exclusively with recycled Murano

glass.

This story is very beautiful and it is worth telling it...

[ was looking for a particular kind of Murano glass decoration, when /

accidentally found these little circles in transparent Murano glass...they CH8810/LED
were really beautiful. 205 x 630 x H 325 mm
The Murano glass master explained me that they were just remaining

parts of the production of bottles containing a very precious and famous

perfume, realized with the most high quality Murano glass, but these

parts were considered just as waste material....

And that's how these new chandeliers with contemporary design were

born. Realized with Murano glass, twisted in a way to remind almost a

vimine basket.

Beautiful, contemporary and....rebirth from a precious “waste”.
These models can be produced with any dimensions and colours.

CHB8809/LED - CH8810/LED - TL8810/LED

Lights LED TL8810/LED
Material  Metal and Murano Glass ' ‘ 205x 630 xH 325 mm

Finish White and transparent glass

o

RECYCLE Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e colori
This item is customizable for size and colour
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CH8812/LED
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CH8812/LED
@ 1050 x H 280 mm

Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e soggetto
This item is customizable for size and pattern




CH8811/LED TL8812/LED

RECYCLE

CH8811/LED TL8812/LED
2 1050 x H 280 mm 2 440 x H 640 mm

Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e soggetto Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e soggetto
This item is customizable for size and pattern This item is customizable for size and pattern




CH8813/LED

Alphabetum

Designer: Simonetta Gomiero (2018)

Lettere, lettere luminose, che si accendono e brillano
lettere in disordine o ordinate a comporre una parola...
..che si accende .. e brilla.

Realizzate in vetro di murano riciclato.

disponibili in ogni dimensione e colore

Letters, bright letters, lighting up and shining
Disorganised and organised letters in order to compose a
word....which enlight itself and ...shine.

Realised with recycled Murano glass.

CH8813/LED

Lights LED
Material Metal and Murano Glass
Finish White and transparent glass

o,y
%

RECYCLE

CH8813/LED
220 x H420 mm

Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e soggetto
This item is customizable for size and pattern




AI ph a betu m Esempi di lettere disponibili AI ph a betu m Esempi di lettere disponibili
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Incanto o

Designer: Ero Design

FMuse leggere si rincorrono e dondolano in equilibrio su aste sottili
e fraqili, creando un’atmosfera magica di stupore e meraviglia - resa
attraverso la gestualita fortemente espressiva dei singoli soggetti.

Sapiente connubio tra tecnica e design, questa installazione esprime al 9
meglio la lussuosa fusione tra abilita artigianali e ricerca di nuovi materiali.

Light Muses swing and run after each other, gracefully balanced on
fragile and thin poles. The movement creates a magic atmosphere of CH1708/04 CH1709/06 CH1708/06
astonishment and marvel — expressed through the highly expressive ©830xH850 mm 1450 x H 1100 mm © 1700 x H 1100 mm
gestures of the figures.

Wise bond between technique and design, this installation reveals the
luxurious fusion of hand-made skills and new materials research.

TL1708/01 - CH1708/01 - CH1708/04 - CH1709/06

CH1708/06 - CH1709/10 - CH1708/10 - CH1708/14
Lights 1-14 GO LED
Material  Aluminium, steel, glass
Finish White and gold
Technique 3D printing
il
S Q
s}
TL1708/01 CH1708/01 CH1709/10 CH1708/10 CH1708/14
@ 150 x H 400 mm @150 x H 850 mm @ 1450 x H 1650 mm @ 1700 x H 1650 mm @ 1700 x H 2200 mm

Articoli personalizzabili su misura per dimensioni e colori
All items are customizable for size and colour




CH1708/14AH

CH1708/14AH



o

- -
= f — —
w2 W
_ Se——
4 o -
_\_-_\__—|_
|:_ ——— = =i

CH1708/04AH TL1708/01AH




AP1711/01AH

Incanto applique

Designer: Ero Design

Frutto di centinaia di studi di posa, il risultato di questo progetto & una
minuziosa riproduzione di due mani riprese nell'atto di proteggere ed

offrire la Luce - simbolo di Amore e Vita. Una Luce autentica, espressa
attraverso la purezza dell'oro e del bianco.

Realized after hundreds of pose studies, the result of this project is a meti-
colous reproduction of two hands caught in the act of protecting and offe-
ring the Light - symbol of Love and Life.

An authentic Light expressed through the pureness of gold and white.

AP1710/01 AP1711/01
100 x 165 x H 100 mm 200 x 165 x H 100 mm

AP1711/02AH
100 x 165 x H 100 m
(Una sola mano / One single hand)

Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e colori
This item is customizable for size and colour

AP1711/01AH



@

T
<<
—
(@]
~
(@]
—
~
—i
o
<<

AP1711/01AH




CHB8808/LENR56

Jolly

Designer: Simonetta Gomiero (2018)

Lunghe foglie in vetro di Murano che si attorcigliano
formano questo versatile lampadario che ben si presta ad
essere collocato nei piu’ diversi ambienti, dal classico al
contemporaneo.

Disponibile in tutti i colori.

Long leaves of Murano glass twisting, forming this eclectic
chandelier, which can be positioned in any kind of space,
from classic to contemporary.

Available in any colours.

CHB8808/LENR56

Lights LED
Material Metal and Murano Glass
Finish red and transparent

CH8808/LENR56
1000 x H 1000 mm

Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e colori
RECYCLE This item is customizable for size and colour




CH8808/AG180H CHB8807/AG

CH8808/AG180H
1000 x H 1800 mm

Lights LED
Material Metal and Murano Glass
Finish Burnished and transparent

CH8807/AG
1200 x 700 H 680 mm

Lights LED
Material Metal and Murano Glass
- Finish Burnished and transparent

-n-fl. '\ Jl' A Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e colori
':PM \‘ : This item is customizable for size and colour
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Tiffany

Designer: Simonetta Gomiero (2017)
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La maestria di una tecnica artigianale ormai rara tipica del
movimento Art Nouveau, rivisitata e resa contemporanea.

La luce diventa mosaico, i tasselli di vetro asimmetrici si accostano,
legati tra loro da un quasi invisibile perimetro di metallo.

Elegante connubio tra opulenza di colore e minimalismo della forma.

The craftsmanship of an hand-made technique typical of

the Art-Nouveau movement brought to contemporaneity.

Light becomes a mosaic, the asymmetrical Murano Glass tassels
merge, tied together by an invisible metal profile. Elegant bond
between opalescence of the matter and minimalism of the shape.

CHO0600/01 - CH0601/01 - CH0602/01

Lights LED

Material  Metal, Murano multicoloured tassels
Finish Burnished

Technique Tiffany technique
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CH0600/01 - CH0601/01 - CH0602/01
© 180 x H 600 mm

Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e colori
This item is customizable for size and colour

CH0601/01
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CHO0602/01




ACBO22/AH
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Bling Bling

Designer: Simonetta Gomiero (2017)

Un accessorio funzionale che diventa subito decorativo:
scatole porta fazzoletti impreziosite da vetro di Murano,
farfalle, fiori, cristalli e smalti. Una ricchezza di dettagli
che brilla in ogni angolo della casa.

An accessory turning from functional to decorative: tis-
sue boxes are embellished with Murano Glass, butterflies,
flowers, crystals and enamels. A detailed richness spar-
kling all over the home.

Material  Brass decorated with Murano Glass, Enamels,

Crystals and River Pearls
Finish Various

Richiedi tutte le foto dei modelli disponibili
Ask for the pictures of all the available models

260 x 120 x H 150 mm

ACBO14/AF

ACBO22/AH



CALICIONE 24

CALICETTO 30

VASO 30

CALICIONE 24

CALICIONE 24

Goti

Designer: Simonetta Gomiero (2017)

Una linea di accessori in prezioso Vetro di Murano
lavorato a mano: bicchieri e vasi in vivaci combinazioni
cromatiche per abbellire con eclettica eleganza la tavola.

A collection of accessories in precious hand-made Mu-
rano Glass. glasses and vases in vivid chromatic combina-
tions emebellish with eclectic elegance the table.

Material  Multicoloured Murano Glass
Technique Blown Murano Glass

GOTO PICCOLO GOTO GRANDE
@ 80 x H100 mm @ 80 x H 180 mm

Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e colori
This item is customizable for size and colour

CALICETTO CALICIONE
@ 100 x H 160 mm @100 x H200 mm

Articolo personalizzabile su misura per dimensioni e colori
This item is customizable for size and colour




CALICIONE 32 CALICIONE 11 VASO 14 GOTO GRANDE




Rosso si riserva il diritto di apportare ai modelli, senza alcun preavviso, qualsiasi modifica ritenesse opportuna.
Rosso non risponde per eventuali danni a persone o cose causati da una non corretta installazione dei propri apparecchi d’illuminazione.

| dati riportati sono puramente indicativi; & possibile che siano riportati degli errori di stampa Project, Photos and Photo editing:

FISHEYE COMUNICAZIONE
fisheyecomunicazione.com

Rosso reserves itself the right to introduce any changes to its own models, without prior notice.
Rosso is not liable for injuries or damage due to the incorrect installation of its fixtures.
The details given here are intended purely as guidance as errors may have occurred during the printing process.
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A brand by Pataviumart
© Via Aurelia 2, 35010 Loreggia, PD ltaly
) +39 049 5790903

® www.luxury-lighting-pataviumart.com
M commerciale@pataviumart.it



